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OPT'AHI3ALISI HEIEPEPBHOCTI BUBYEHHSI IHO3EMHUX MOB Y CUCTEMI
IKIJIbHOI MOBHOI OCBITH Y HIBEUMIIAPCHKIN KOH®EJIEPAIIIT

Biosnaueno akmyanvuicme npodiemu opeanizayii HenepepsHOcmi uguerHs iHozemHux mos y Llsetiyapii.
Ipedcmasneno modenv 3azanbHouleeuyapcbkoi MOBHOI KOHYenyii AK HACTIOOK nposedeHux pedopm 3a0ns
eapmonisayii MOGHOI 0cGimu 'y MYAbMUNIHSGANbHIL KpAiHi 3 Memoio pOo3WUpenHs MO8HOI nanimpu U
inmezpysanma ameniticoxoi moeu aAx lingua franca y wxinenuii Kypuxyaym. Pozensmymo wmouoei nynkmu
PO36UMKY IHULOMOBHOI 0CGimU, 30KpeMa CNPUAHHSA BUBYEHHIO MOBU HABYAHHA, PIOHOI MOBU, PAHHLO2O BUBYEHHS
iHO3eMHUX MO8, 20PU3OHMANLHIL | 8ePMUKANbHIL Y3200%cenocmi. Brazano winsxu ix imniemenmayii, axi
nepeobauaromsv GUEHEHHsI 3MICMY 3ACODAMU THO3EMHUX MO8, WO peani3yemvbcs uepes OiNiHe8aNbHI NPOSpaAMU
(memoo CLIL, imepciiini gopmu nasuannus). Haconoweno na Heob6XiOHOCMI Y6edeHHs aKpeOumo8aHux
sapianmie €6poneicbkoe0 MOGHO20 NOPMPOTIO Y WKIIbHY MOGHY OCEIMY i PO3POOIEHHS OCBIMHIX CMAHIAPMIs 3
IHO3EMHUX MO8 HA OCHOBI 3a2aNlbHOEBPONEUCHKUX PEKOMEHOAYII 3 MOGHOL OC8IMuU, AKi CpUsiioms MOOIIbHOCHII
WKONAPI6 MA BUSHAHHIO JIIHSBANILHUX KOMNEMeHMHOCmel 6 WKoAl ma 3a ii mexcamu. AKmyanizoeano npuHyun
VCBIOOMIEHO20 6UBYEHHS MO8, AKULL € OCHOB0I0 (DOPMYBAHHA MYNbIMUNIHE8ANLHOI 1 MYIbMUKYILIMYPHOL
ocobucmocmi, 30amHOi 00 CAMOCMIUHO20 BUGHEHHS THOZEMHUX MO8 YNPOOOBIHC IHCUMMI, CHPUAE PO3BUMKY
6MOPUHHOT MOBHOT 0cobUCmOChi, 20M080I 00 Jiano2y Kyibmyp 8 pi3HUX JIHE6ATbHUX cumyayisnx, i nepedbavac
NOEOHAHHA 6HACHO20 JIHZBOKYILIMYPHO20 00CBI0Y 3 YPAXYBAHHAM I[HUO20 MOBHO20 KOOy MA IHWUX HOPM
coyianbHol nN0GeOTHKU, WO NOSUMUBHO 6NIUBAE HA PO3BUMOK MOJEPAHMHO20 CYCRITbCMEA 6 YMOBAX CEIMOBUX
2106ani3aYiuHUX MeHOeHYIl.

Knwouosi cnosa: mosua oceima, inuiomosHa ocgima, iHo3eMHA MO8, HenepepEHicMb, HACKPI3HUL MOGHULL
KYPUKYLYM.
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OPI'AHU3ANNA HEITPEPBIBHOCTH U3YYEHUA NHOCTPAHHBIX 5I3bIKOB B
CUCTEME HIKOJIBHOT O A3BIKOBOI'O OBPA30BAHUSA Y HIBEUIIAPCKOU
KOH®EJIEPAIINUU

Axmyanuzuposano npobremy opeanuzayuu HenpepLleHOCmU  U3VYEHUs UHOCMPAHHLIX A3bIKOG 6
Hlseviyapuu. IIpodemoncmpuposano moodens Obwewseliyapckoil A36IK08OU KOHYenyuu Kaxk pesyiomam
NPOBEOEHHBIX peqhopM C Yelblo 2apMOHUZAYUU AZLIKOBO20 00PA308AHUA 8 OPUYUATLHO KE8AOPUIUHSBANbHOU
cmpane U pacuuperus A3blK08oU NAIUmMpsbl U UHMESPUPOBAHUSL AHSTUNICKO20 S3bIKA KAK coépemeHHOU lingua
franca 6 wikonvHbLE Kyppukyiym. BwuiOenenvl Kirouesbie NYHKMbL pa3eumMusi UHOA3bIYHO20 00pA308aHUA, 6
YACMHOCMU, COOelCMBUe 8 081A0EHUU A3bIKOM 0OVYEHUs, POOHbIM A3bIKOM, DAHHE20 U3VYeHUs UHOCTPAHHbIX
A3bIKO8, 20PUBOHMANLHOU U BEPMUKANLHOU coenacosanHocmu. Onpedeiienbl nymu ux uMnieMeHmayuu,
KOmopbie Npedsuosim usyyeHue COOepIHCaAHUusi NOCPeOCm8oOM UHOCMPAHHBIX S3bIKOS, UMO Peanusyiom uepes
bununesanvhvie npozpammul (memoo CLIL, umepcutinvie gopmsl obyuenus). OnpedeneHa HeoOX00UMOCHb &
UHMe2pUPOBaAnUU aKKpeoumuposanuvix moodeneil Eeponeiickozo A3b1K08020 nOpm@oauo 6 wikoibHoe A3bIYHOe
obpazosanue u paspabomre 00OPA3OBAMENbHLIX CMAHOAPMO8 C UHOCPAHHBIX A3bIKO8 6 KOHMeKCHe
Obweesponelickux peKoMeHOayuli Nno A3bIKOBOMY 00pPA308aHUI0, KOMOpble COOelicmEyiom MOOUIbHOCIU
WIKOTIbHUKOB U ONpeOeNieHUI0 TUH28ANbHbIX KOMNEMeHMHOCHmell 8 WKoae U 3a e€ npedeiamu. AKmyatusuposaro
NPUHYUN  OC8EOOMIEHHO20 — U3YYEeHUsI A3bIKOG KAK  OCHO8Y  (hopMUpo8amus  MYIbIMUIUHSEANbHOU U
MYTOIMUKYTLMYPHOU  TUYHOCIU, CHOCOOHOU K CAMOCMOAMENbHOMY U3VHEHUIO UHOCMPAHHBIX A3bIKOG HA
NPOMSANCEHUU BCEU HCUZHU, KOMOPBLIL COOCICMBYem (QopMUPOSAHUI0 8MOPULHOT SI3bIKOGOT TUYHOCMU, 20M O80T
K ouanozy Kyiemyp 6 pasHblX JUHSBANbHLIX CUMYAUUaxX U Npeosuoum coeouHeHue coOCMEEHHO20
JUH2BOKYILIMYPHO20 ONBLIMA C YHEMOM OPY2020 A3bIKOBO20 KOOA U OpYy2uX HOPM COYUATbHO20 NOGEOeHUs, YMO
NO3UMUEHO 8030€UiCMEyem HA pa36umue moiepaHmioco 00Wecmea 6 yCl08Uax c6emosbix 2100aNu3ayuOHHbIX
meHOeHyul.

Kniouegvie cnoea: azvikosoe obpazosanue, UHOA3bIUHOE 00pA306aHUE, UHOCMPAHHBIL  A3bIK,
Henpepbl6HOCMb, CKBO3HOU 5136IK08OU KYPPUKYIYM.
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ORGANIZING FOREIGN LANGUAGES LEARNING CONTINUITY WITHIN
LANGUAGE EDUCATION IN THE SWISS CONFEDERATION

The article reveals the problem of foreign languages learning continuity within language education in
Switzerland. The model of school Swiss plurilingual school curriculum as a result of reforms undertaken to
harmonize the language education in officially quadrilingual country is analyzed. Its aim is to increase the
language repertoire and integrate the English language as a contemporary lingua franca in school curriculum.
The key issues of foreign language education are stressed, namely to foster learning of mother tongue and the
language of instruction, early foreign languages learning, horizontal and vertical consistency within the
language education in Switzerland. The ways of their implementation are named. They include learning of the
content of non-language subjects by means of foreign languages through bilingual programmes (CLIL-method,
immersive forms of learning). There has been defined the necessity to integrate the accredited models of
European language portfolio into school language education and to develop educational standards for foreign
languages learning based on European framework of reference for languages. It stipulates the mobility of
schoolchildren and acceptance of lingual competencies in and outside the school, in and outside the cantons and
the country. Besides, it requires the ability of foreign language teachers to use new forms of tests and new
system of assessment that are based on educational standards. These requirements result in transformational
processes on meta-, meso- and macro-levels of education. It is stated that the principal of language awareness
has to be considered in the process of school foreign languages learning. It is defined as a basis to form
multilingual and multicultural personality that is capable of self-dependent life-long learning of foreign
languages. It also fosters the development of secondary linguistic personality that is able to hold dialogue
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between cultures in different lingual situations. It implies the combination of own linguistic and cultural
experience with the integration of different lingual code and different norms of social behavior, which positively
influences the development of tolerant society in modern interconnected globalized world.

Keywords: language education, foreign languages education, foreign language, continuity, plurilingual
whole school curriculum.

Hamaranns YkpaiHu iHTErpyBatucs 3 €BpPOIIEHCEKAM OCBITHIM MPOCTOPOM MOCHIIIOE IOTpeOy B
SKICHOMY BHUBYEHHI iHO3eMHUX MOB (IM) 3amins KOHKYPEHTOCHPOMOXXHOCTI ii TrpomaisH Ha
OCBITHBOMY Ta TPYAOBOMY PHMHKax 1 ixHboi MmBHAKOI iHTerpamii ¥ ajmanramnii B Ti00aigi3oBaHOMY
cycninbeTBi. SkicHi 3HaHHS IM € MOXIMBUMH 3aBASKH e(EKTHBHIM OpraHizaiii MOBHOI OCBITH Y
IIKOJi, ONHE 13 3aBAaHb SKOi — cpopMyBaTH y BUIYCKHHKIB CTIHKy MOTHBALilO A0 BUBYEHHA [M
npotsroM XUTTA. Lle crumymioe motpedy B peopMyBaHHI iHITOMOBHOI OCBITH B CHCTE€Mi MOBHOI
OCcBiTH YKpaiHM B KOHTEKCTI TpaHcopMamiiHUX 3MiH, IO BiAOYBalOTbCA y MPOTPECHBHOMY
€BPONEHChKOMY TIpocTopi. BHBUYEHHS MOCBiIy 0araTOMOBHHX KpaiH €Bpomu B cdepi oprasizaiii
IIKiIJTbHOT MOBHOI OCBITM YMOXJIMBUTH IiJIBUIICHHS SKOCTI 11 opraHizaiii y BITYM3HSHHUX 3aKJaJax
ocBitu. Hacnmigkom motoyHoro pehopMyBaHHS MOBHOI OCBITH SIK 3aKOPJOHOM, TaK i B YKpaiHi €
3a0e3IeUeHHs] HeTIepepBHOCTI HaBuaHHs [M, ajke MITICHICTD 1 HACTYITHICTh HABYAJILHOTO-BUXOBHOTO
mporecy B cepi MOBHOT OCBITH € BaXKJIMBOIO MEPEAYMOBOIO yCIimHoro BuBueHHs IM 1 hopmyBaHHA
HaBUYOK BUBYECHHS 1HO3EMHHUX MOB YIPOIOBXK HKHUTT.

[Beitnapcbka Kondeneparis sik 4OTUpUMOBHA KpaiHa, opillifHUME MOBaMH AKO1 € HiMeI[bKa,
(paHIry3bKa, iTaTiiicbka Ta peTOpOMaHChKa, He3BAKAI0UH Ha OYPXITHBI JUCKYCIl OO0 BUBYECHHS JBOX
IM yxe y mo4aTkoBiii IKOJIi, HABYAaHHs Y SKiil TPUBA€ MIiCTh POKIB, JEMOHCTPY€E BHCOKI PE3yJIbTaTH:
CepeIHLOCTATUCTHYHHH IBEHIIapens BoJoIie asomMa IM.

Mera cTaTTi nonArae y BU3Ha4eHHI NUIAXiB (JOPMYBaHHS HETIEPEPBHOCTI IHIIOMOBHOI OCBITH Y
cepe/HiX HaBYaJIbHUX 3akianax llIBeiinapii B yMoBax 0araToMOBHOCTI, IO Niepeadadae iHTerpyBaHHs
QHTJIIACHKOI MOBH B OO0OB’SI3KOBHM UIIKITBHHKA KYpUKYJIyM 1 CTBOPEHHS MOXIIUBOCTEH ISt
nuBepcHdikaIii IKiTbHOT IHIIOMOBHOT TPOITO3HIIIi.

®dopMyBaHHSI HETIEPEPBHOCTI B IHIIOMOBHIH OCBITI BiIOOpaXEHO B Mpamsx BITYU3HSIHHX Ta
3apyOiKHHX ydeHumX 1 mepnaroriB: A. borym, H. Bopucko, C.Hikomnaea, B.Penpko, M. byxep,
C. I'yrrepmi, E. 3ayep, P. Kenmnep-bomninrep, B. Caynan ta iH. [Ipote, Ha Hamy TyMKy, HEIOCTaTHBO
BUBYCHUM  3aJIMIIAETHCS  JIOCBI ~ OpraHizaimii  HENEepepBHOCTI  IHIIOMOBHOI  OCBITH Yy
MYJIbTHHALIOHAJBHUX €BPONEUCHKUX KpaiHaX, IO JO3BOJIUTH €KCTPAMOIIOBATH X MOSUTUBHHUN AOCBiA
y mporeci popMyBaHHS HACKPI3ZHOTO MOBHOTO KYPUKYIYMY Y BITUM3HAHIH ocBiTi. LLnsixu opranizamii
HeTlepepBHOCTI MIKUTFHOI MOBHOI OCBITH Y €BpONeHCEKOMY TpocTopi Hociimkysanu B. amanrok [1],
H. XKnanosa [1], JI. Kymuuk [2] Ta iH.

lomoBHa MeTa cy4yacHOi IHIIOMOBHOI OCBITH Ha BCIX eTalmaXx HaBYaHHSA MOJBTae y
KOMIIETEHTHICHO OpPiIEHTOBaHOMY, KOMYHIKaTHBHOMY, AisJIbHICHO- Ta 3MiCTOOPIEHTOBAaHOMY BHUBYEHHI
MoB. Peajizailis KOMyHIKATHBHOTO IMiXOy Tependayae BiIXiM BiJI MOBHOI MpaBHIBHOCTI. BuBueHHs
MOB PO3MOYMHAETHCA HA PELECNTUBHOMY PiBHI 13 MOJANBLUIMM HepexonoM 10 (HopMyBaHHA
MPOAYKTHBHUX HABUYOK 1 pedreKCHBHUX YMiHb. AKIEHT B MpOILECi BHBUCHHS MOBU MaJa€ HE Ha
nepdexio, a Ha BilbHE, THyYKe BUKOPHCTAaHHS MOBH, B OCHOBiI 4Oro — (hopMyBaHHs BiJCYTHOCTI
CTpaxy 3pOOWTH TOMHJKY, 3HATTS KOMYHIKaTMBHHX Oap’epiB, 1m0 crmpuse (OpMyBaHHIO
THAWBIAYaTbHOT (PYHKITIOHAIEHOI 0araTOMOBHOCTI [2, ¢. 122].

HacrymHicTh iHITOMOBHOT OCBITH CTBOPIOETECS Yepe3 NeBHi 3axoau. [lepenyciM — 11e BOIOXIHHS
MOBOIO HaBYaHHs, IO BIUIMBA€ Ha YCIIIIHE BUBYCHHS OYyAb-SIKOTO INPEAMETa, OCKUIBKH MOBA €
3ac000M MHCIIEHHS, HaB4YaHHs 1 mopo3ymiHHs. LlIBelinapceka nocmigauns C. 'yrrepini 3a3Havae, 1o
MOBA HaBUaHHS — «HE TOMOTCHHHI KOHCTPYKT, & KOHIJIOMEpar iCHYI0901 BEIUKOI KiJIbKOCTI BapiaHTiB,
JIiaJIeKTiB 1 CTHJIB, fKi 3HAWIUIM CBOE Micle Yy KJaci i fKi MOTpiOHO BpaxoBYBaTH, pO3YMITH I
pednektyBatn. IlpukiagamMu Takux € MeialbHa AMINIOCIA Yy HiMerlbkoMoBHil IlIBeinapii,
npodeciiHO-OpieHTOBaHa MOBA YM HOBi ()OPMH CITIJIKYBaHHsI B KOHTEKCTI HOBHX Meaiax» [7, c. 93].

JlocmipKyroun pO3BUTOK 3MICTYy iHIIOMOBHOI ocBiTH y llIBeiinapii, BU3HAYMIM IHTETPOBaHY
CTPYKTYpy IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTi, OCHOBOIO IS SKOI € pimgHa MoOBa.
BuBYeHHST pigHOT MOBHM Ui JiTE€Hl MITPAHTIB BBaKAEThCS HEOOXIJHOI IHBECTHIIEI0 B iXHIO
0araTOMOBHY KOMIIETEHTHICTb, IO MO3MTHUBHO BIUIMBAE Ha PO3BUTOK CYCIIBCTBA 32 YMOBHU
30epeKeHHsI HUMH PiTHOT MOBH 1 KYJBTYPH MICIIs 3aBepIIeHHs HaB4aHH: y mKkoii. Kypcu pizHoi MoBu
Tta KyneTypu y llBeiinapii girote me 3 30-x pokiB XX cT., konmu momiiThyHi ObkeHmi 3 Iramii
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OpraHi3yBaJil JUIs CBOIX JiTeH y MBEHIIAPCHKUX MICTaX KypCH iTamiichkoi MoBH. Y 1966 p. Taki KypcH
JIO3BOJIAITH TIPOBOJUTH Y MPUMIIIEHHSX IIKOJIH, a 3 1980-X poKiB — OpraHi3oByBaTH KypcH AJI JiTel YCix
MOBHHX TpyIm. Y MOBHOMY posmnopsypkeHHi Bif 04 gepHs 2010 p. y crarti 11 KOHKpETH30BaHO, MIO
KoHpenepanis noTyBaTHMe KaHTOHH 3aiJjisl CIPWSHHS IHTErpamii 3aHATh 3 PiJHOI MOBH 1 KYJBTYpH,
T IBUIIICHHS KBaTI(iKaIlii yIUTeIiB, pO3p0oOKH HABYAITBHUX MaTepiaiis [6, ¢. 12].

Tak, A7 yCHIIIHOTO HEMEPEepBHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI HEOOXiNHOI € iHIWBiAyalbHA
0araToOMOBHICTb, sIKa, Pa3oM 3 BOJIOJIHHAM MOBOIO HaBYaHHS, mependavae 3HAHHS 1 HemepepBHHUI
PO3BHTOK PiHOI MOBH SIK YaCTMHH 0araTOMOBHOTO pemnepTyapy iHAWBiZa, HOr0 MOBHO-KYIBTYPHOL
Oiorpagii Ta imeHTH4yHOCTI. JlisUIBHICTH TMeJarora HE TIOBHHHA OOMEXYyBaTHCS TEPEAaHHIM
MONIePEIHBFO BU3HAYCHUX 3HAHB (SIK MpaBIiIa 4d (aKTH), a IHTETPYBATH HAsIBHE COIliaNbHE, KyIbTypHE
i eTHIYHE PO3MAITTS MIKOJIPiB HA MOBHUX IIPEIMETaX.

3 90-x pokiB XX CT. MOBHI IpOrpaMH JJIs ITSH MIrpaHTiB, 3ayBaxye P. DpeTi, MponoHy0Th
KyJIBTYpHI LIEHTPH BiAMOBiAHMX KpaiH. KpiM Toro, BunTeni 4u HOCIi MOBH OPraHi3oBYIOTh TaKi MOBHI
KypCH B JpyTii IOJOBUHI AHA [5, ¢. 75]. Jlo BUMTENIB MOBHHX KYPCiB, I[LTbOBOIO aAYJUTOPIEIO STKUX €
JUTH MITPAHTIB, BUCYBAlOTh TMEBHI BHMOTH, a CaMe: 3HaHHS MiclieBoi MOBM Ha piBHI Bl 3rigHOo 3
3araibHOEBPONCHCHKUME ~ PEKOMEHIAIisMd 3 MOBHOI ocBith (3€P), Oyru oO0i3HaHMMH 3
HIBEHIAPCHKOI0 CHCTEMOIO CYCHIJIBHUX Ta MPAaBOBUX I[IHHOCTEH i MOTTH mepelaBaTty, 3a MoTpedu, i
3HaHHS CBOIM y4HsM-iHO3emIlsiM. llIkoma Tako)k MOBMHHA CHPHSTH BiJBiIyBaHHIO MOBHUX KYPCiB;
KOOPJMHYBAaTH MOBHI KypcH 3 OOOB’S3KOBHMH YpPOKaMH; CIIPHSATH IHTErpaiii BUHTENIB KypCiB 3
KOJICKTHBOM IIIKOJIH; BUKOPHCTOBYBAaTH MOBH MITPaHTiB Ha MOBHHX 3aHATTSIX; IHTETPYBATH YPOKH MOB
MITpPaHTIB 1 PO3IIMPIOBATH MOBHUH KypuKynayM; (iHaHcyBaTh (32 MOTpPeOW) YYHTENIB KypCiB;
KOHTPOJIIOBAaTH/ CYMPOBOJDKYBAaTH MOBHI KypCH B PaMKax 3AIMCHEHHS PETyJSpHOrO KOHTPOIIO 3a
HIKiTBHOI OCBiTOI. Y MicTax Basens, Bepn, Tend i 1{ropix 3 BEIMKMM CKYITYEHHSM MITpaHTiB TaKi
MOBHI KypcH TpPUBAaIOTh YK€ BIPOJOBXK TPUBAIOTO MEPioAy 1 € AyXe MOMyIsIpHUMH, a KIACHI
KepiBHUKH MOXYTh HaBiTh 3alTUCYBATH CBOiX YUHIB Ha Taki KypcH [7, ¢.103-105].

Brache, sk 3ayBakyrOTh BiTUM3HSIHI HayKoBIi [ 1], HACKPI3HUI MOBHHI KYPUKYIYM € MUTAHHSIM
JMCKYCIi B OCBITHIX Kojiax €Bporu yxe 3 2005 p. 3a171s BIPOBAKCHHS KOHIIEMIIIi 0araTOMOBHOCTI
Ha piBHI 3arajbHOi OCBiTH, 100 TO€JHATH HAasBHY IHIMBiIyalnbHy OaraTOMOBHICTH TPOMAIsH 3
IHCTUTYIIHOI0 MOBHOIO OcBiTOMO [1, c. 235]. ¥ mpomy HanmpsMKy iHTEHCH(iKyBaB CBOIO NisSUTBHICTb
€Bponelicekuii Coro3 IUISIXOM po3po0JIeHHs] HACKPI3HOTO MOBHOTO KypUKYIyMy y LIeHTpi cydacHuX
MoB y M. Ipan (Asctpis) B pamkax mpoekty PlurCur — Plurilingual whole school curricula
(xoopauHaTop — b. Xydaiizen) ipoaosxk 2012—2015 pp. [Ipoekt BUNPOOGOBYBaIH y PsiIi MK Pi3HUAX
eBpomeiichKkuX Kpain (ABctpist, Ectonis, Itamis, JIutea, Himewunna, Yexis, ®panris). Horo mera —
PO3KPUTH MOXIIHBI IUIAXK 1HTErpamii Oinbpmoi KiTbkocTi IM pa3oM 3 MPEBATIOIOYO0 aHMTIHCHKOK Y
HIKITBHUA KYpUKYIyM, cepel SKHX Ha3BaHO BHBYEHHS HEMOBHHUX IMpeaMeTiB 3acobamu IM i
IHTErpyBaHHS KIIACHYHHX MOB (TPEIbKO1, JATHHCHKOT) 1 MOB MITPaHTIB.

BoaHouac mpoTOTMIIOM HHMHI OOTOBOPIOBAHOTO HACKPI3HOTO MOBHOTO KYpPHKYJIyMY MOXKHa
Ha3BaTH 3ampornoHoBaHy y IllBedimapii me y 2003 p. 3aranbHy KOHICHIIO MOBHOI OCBITH
(Gesamtsprachenkonzept) (Tabmuns 1), sika € pe3yapTaToM OCBITHIX pedopm, posnodatux y 1998 p.
[TomroBxoMm 10 pedopMyBaHHS MOBHOI OCBITH B Iill KpaiHi, HaleBHE, CIYryBaJia BEIHWKa KUTBKICTH
MirpanTiB. Ampke Bxe y 2004 p. y xanToHi bazensmraar npoxusamu 28 % inozemmiB [3, c. 28], a
MIKOJISIPi PO3MOBIISLITH 58 pizHMH MoBamu [3, c. 30]. Sk Gaymmo 3 Tabmuil 1, 3aranbHa KOHIETIIs
MOBHOT OCBITH Y KaHTOHI ba3zens moOymoBana Ha iei iHTerpallii Ta paHHhOMY BHBYCHHI HIMEIIBKOI 5K
Ipyroi MOBH Ta mepenbdavae OesnepepBHE BUBUEHHS PI3HMX MOB, Y T. 4. MOB MITpaHTiB (Ha BiIMiHY
BiJl IHIIMX KaHTOHIB KpaiHH), YIPOJOBX HABYAHHS Y IIKOJII.

128 Hayxosi 3amucku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne2.



3A PYBEXEM

AE npeasern normizcHore
HHBMCHIA! ICANCREN Tatiflchin.
Batizti somg SATHICRED, Fpetinka |
£k mibipRoRl ApeaseTin pocificaka,
KHTACkKA, RIOMChE, iRpIrT
NE BRfiproBiil npeaseT M npeIMeT
Traaificeka T eI ATeHory BREMEHHE (B TIMBATL)
MOBA AK MEPID IIOIEMEA MO JAMICTE
dhparryabicoi (¥ rismasi
JINTHHCBEA A mibipeosi =
I mpeaer (BID s pEpian T (na erani odronopenns )
: RE ofon" TIRoE npeIMeT
Auruificsn APFTH INOIEAIHD AOEA K MOMTURE Th [EPEXOIY Ha WL peIseTsl
MOBA OGOR KON HPEIMET | MOBISOND HIEKCTY HIMEMLEY MODY. HiMEIRKY
SIOBY XK IPVTY
Ak ofior" mkosnil npeauer
PpHIY TR TIE[UA iHUFCAHA M0Ba Xk ofon Xxkommil MOKIMBTE fEpexaTy Ma finn mpetetn
MOBa npelel MOBEOID HIKTY: HIMSORKY MOBY, HIMETIREY
‘ “MOBY NE IPYTY. 000 Matifichky (B Fsnmam)
Hisretnxa . .
e ¥ (hopari IONORHERNA | PEATIIVETECH Meped Kypc « HiMemsia mx IpyTa Mosas
K AIBTEPHATIRY TPEIMETy
B MOTANGISHOTO NINTEHIA (B
MONEL KpalH
DRSS, ristEani) / 5% andiprosmnd opeIer
R MoCTifien op s npeasera JPLamn sosn | KyaTypas /3 MORTURICTIO OTPIMATI
sipatin cepnbiar
NoCTHIEG B NPOUeC] BRESCHAR
npeaneTy «PUTHA MoRa § EVIRTY AN
ATLTEPHATHEI TEOCTIfND, 3 PUUERIE TPofUITam ¥ P KT ofsii KIAcA, BunTenar, GLInrs e m ivepaing
METOIH TPOTPAMIL, MOKN 0TI
IPIEHLI
MOBHOTO
YCBLIOMACHHE
[ langiage
TVETFEIN'ES
| Pk atanttantia

[lepenecenns BuBueHHs IM Ha Oinbin paHHii etan y [lIBeiinapii, a came: mepioi iHO3eMHOT — 3
3 xmacy i Ipyroi — 3 5 Kiacy IOYaTKOBOI IIKOJH, CHPUYMHIIO MOSBY HOBHX JIiHTBOIUIAKTHIHUX
MiAXOIB, SKI BHPI3HAIOTHCS BEPTUKAIBHOK Ta TOPU3OHTAIBHOIO Y3TO/DKEHICTIO 1 CHPUSIOTH
(OpMyBaHHIO HACTYIHOCTI B IHIIOMOBHIM OCBiTi. BOHM cCTOCYIOThCS TepemyciM MpoOIeMHUX
MepexXiJHUX JTaHOK HaBUAHHS: MOYATKOBA MIKOJAa — CEepeqHsl MIKOJIa; cepeqHs MmKoixa — mnpodeciita
OCBiTa/TiIMHA3is;, TiMHA3is — BUINA [mKoia. Ha piBHI KaHTOHIB PO3POOJSIOTH MPOSKTH IS
BIIOCKOHaNICHHsT HaBuaHHs IM. ¥V «HoBiii koHmemniii: iHIIOMOBHA OcBiTa» [10] BU3HAYEHO paHHE
BuBYeHHS IM i popMyBaHHS BepTHKAIBLHOI W TOPU30HTAIBHOI Y3TOMKEHOCTI SIK KITFOUOBI €JIEMEHTH
PO3BHTKY iHIIIOMOBHOI OCBITH.

3rifHO 3 3araJbHOEBPONEHCHKOI TPAAWIIE€0 paHHBOTO BUBYEeHHS IM, 3a pesynpTaTamu
€BPONEHUCHKUX TOPIBHIIBHUX CTYiH, [1IBeinapito BiTHOCATH JI0 JiEpiB Y cdepi IHIMOMOBHOT OCBITH,
4OMy CIIpUs€ BHCOKa MOTHBAaIlis 10 BuBueHHs IM. Kpim TOro, paHHs iHIIOMOBHA OCBiTa IPOIOHYE
piBHI MOXJIMBOCTI BUBYEHHS IM Ta, 3 MearorigHoi TOUKH 30y, YMOKIIHBIFOE PAHHIO CEHCUOLTI3aIlif0
JMIHIBAJBbHOTO PO3MAITTsA. PaHHS IHIIOMOBHA OCBiTa HE JIMINE O3HAYa€ IMOJOBXKEHHS TPHUBAIOCTI
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BUBUCHHS IHO3EMHHX MOB, a i TOTpeOye Y3TOMKECHHS METOIWKH BHKIagaHHS IM 3 BikOBUMH
(i31070TTYHUMH 1 TICUXOJIOTIYHUMH OCOOJHMBOCTAMHM Y4YHIB, OCKIJIBKH 30LMbIIMIHMCA KIIBbKIiCHI
MOKa3HUKW BUBYEHHS MOB, II[0 CIIPHSIE PO3BUTKY BTOPHHHOT MOBHOI OCOOHMCTOCTI, TOTOBOI JI0 TiaoTy
KyJIbTyp B PI3HHX JIIHTBAJIBHUX CUTYalisfX, i Iependadae MOETHAHHS BIACHOTO JIHIBOKYJIBTYPHOTO
JIOCBIY 3 ypaXxyBaHHSAM iHIIOTO MOBHOTO KOJIy Ta iHIIMX HOPM COIIaJTIbHOT MIOBE/TiHKH.

3 MeTor0 3a0e3MedeHHs] BePTHKAIBHOT y3TOKEHOCTI BaXIIMBUM 1 Ji€BUM 3aCO00M BBaXKAIOTh
yMily ¥ YCBIIOMIIEHY OpraHi3amil0 TepexiHuX eTaniB HaB4YaHHSA. KPUTHYHUM Yy MIKUTBHIN
1HIIOMOBHIM OCBITI € Tepexil 3 I[MOYaTKOBOI N0 CEepeaHbOl IIKOIH, OCKUIBKH 3aHSATTA YacTo
OymyBanucs Tak, HIOM y mo4yaTkoBiii mkomi IM B3arani He BuBdanucs. HuHi, sk 3ayBakyIOTh y4eHi-
megarord 3 neHtpanbHoi llIBednapii, «MiH He MOXXEMO IO3BOJHTH COOi MOYMHATH 3aHOBOY», TOMY
«MOBHHHI €KOHOMHO TOBOJUTHCS 3 IIHHHM T0OpOOYyTOM Ha MMEHHs «HaBYaJbHUH 4acy» [9, c. 46].
[JieBuM 3aco0oM oprasizamii BepTHKAIBHOI Y3TOKEHOCTI BOHH BOA4YalOTh B3a€MOBIIBITYBaHHSI
YPOKIB 3 METOIO «CTBOPEHHS YCBiJJOMJIEHHS Y BUBYEHHI MOB SIK KOHTUHYYMY» [9, c. 46] 1 BKa3ylOTh Ha
Te, MO «BYHUTENI 000X JaHOK (TI0YaTKOBOI 1 CepeaHbOI) CHUIBHO HECYTh BiINOBIAAJBHICTH 3a
HelepepBHUN PO3BUTOK 1HIIOMOBHHX KOMIIETEHTHOCTEH, OCOOIUBO Ha MepexiTHuX eramax» [9, c. 46],
OCKIJIPKM 1HIIOMOBHA OCBiTa y CepeAHid JlaHIi MOBHHHA 0Oa3yBaTHCsS Ha 3HAHHIX, OTPUMAaHUX Y
MOYaTKOBIH{ MIKOJII.

OnHOYacHO 3 MO3WTHBAaMH PO3BHTKY MOBHOI OcBiTH, y llIBe#imapii MoxxHa 10OAa4YnTH 1 TIEBHI
Henmoniku. Tak, OMHMM 3 HHX € BiJCYTHICTH OOOB’SI3KOBOTO BiJBITyBaHHS IHUTSIOTO Calmka, I
PO3BUBAETHCS W YHIOCKOHANIOETHCSI YCHE MOBICHHS, BiOyBaeThCS 3HAHOMCTBO 3 JITEpPaTypHOIO
HOPMOIO MOBH, NIO € KOPHUCHUM JJIs JiTed 3 MIrpariifHAM MHHYITUM. SIK TIpUKIIa] €BpONeHCchKOi
KpaiHH, fKa € JiJepoM 3a pe3yJbTaTaMu Y4HIBCBKOTO ouiHIoBaHHA PISA, HazuBarote QiHISAHIIO, 1€
i€ TIpaBmiIo 000B’SI3KOBOTO BiBITyBaHHS AUTAYOTO CaIKa Meper IMoYaTkoM HaBYaHHS Yy IIKOJI.

BaxnuBumu iHcTpyMeHTamu 3a0e3ledeHHS HEMepepBHOCTI BUBYEHHS MOB, OCOOJHMBO Ha
nepexigHux eranax, € 3€P Ta €Bponeiickke MoBHe TiopTdoiio (EMII). 3EP nponoHye BepTHKATBHY
Y3TOJKEHICTh CTOCOBHO (hOPMYBaHHS 0araTOMOBHOCTI, OCKLIKA MOBH 1 KYJIbTYPH PO3TIISIAIOTHCS HE
PO3MEKOBAHO, a SK CKJIAJHUKHA 0araTOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIKY MOXXHA PO3BHBATH IIPOTATOM
YChOTO JKUTTS. 3 METOI0 y3arajbHEHHS BHMOT JIO 1HIIOMOBHOI OCBIiTH Ta ii Kpamioi KoopauHamii y
crapiiii mwkoni KoHdepeHuis aupekTopiB kKaHTOHaIBHUX opraHiB HapoaHoi oceith (KHO) BOauae
JIOpeYyHHM 1 Ji€BUM 3ampoBamkeHHs €MIl, ske yMOXIHBIIOE TOEIHATH aKTyalbHUH piBEHb
IHAMBIOYaJIbHOTO [IOCBIy BHMBYEHHS MOB 3 MDKKYJIBTYPHHM JOCBIIOM, ITOKYMEHTYE OCOOHCTY
JHTBAIBGHY iICTOPIIO i CYNPOBOJIXKYE 1HAMBIyaTbHI MPOIIECH BUBYCHHS MOB B IIKOJI Ta 3a 1l MeXaMHu.

VY Ilseitnapii po3pobiieHo i akpeautoBaHo Tpu piBHi €MII (tabn. 2). Bonu e goctymHuM
qoTrpMa OQIIIHHIMI MOBaMH KpaiHM Ta YaCTKOBO MICTSATH aHTJIOMOBHHI HEpeKIal y 3aroJIoBKax,
TEKCTax 1 OpolIypax 3 BUKOPUCTaHHs Ta B MOBHOMY MAaCIHOPTI.

Tabauysa 2
E€sponeticvie MosHe nopmeonio: mooei il akpeOumayiuni Homepu
AKpenuTaniiHuid Homep Mozens €EMII
1.2000 IlIBeiinapist MOJICNb JUISI MOJIOJII Ta JIOPOCITUX
67.2005 lIBeiinapis MOJIENTb JIUISl YYHIB HIDKYO JIAHKH CEepeHBOI IIIKOJIH,

po3pobneHa KoudepeHiiero IUPEKTOPIB  JeMapTaMeHTIB
OCBITH KaHTOHIB i oHOBJeHa y 2007 p.

95.2008 I1IBeiinapis MOJIeTb [T YYHIB MMOYaTKOBOI MIKOIH BikoM 7—11 pokiB
(Brirouaroun  Portfolino s miteld Bikom 4-7 pOKiB),
pospobnieHa KoHdepeHliero IupekTopiB AenapTaMeHTiB
OCBITH KaHTOHIB

InrerpyBanns ycix tppox €MII ymoxknuBuino GpopMyBaHHS HEMEPEPBHOCTI 1HAWBIAYaIbHOTO
HABYAJTBHOTO TMIPOIECY Ta KOOPIWHYBAHHS IHIIOMOBHOI OCBITH BIPOJOBX YCHOTO HaBYAHHS.
3pemniroro, HOTO 3aIPONOHOBAHO BHKOPHCTOBYBATH Yy IOEJHAHHI 3 BIATIOBIIHUMH IiJPYIHUKAMH 3
IHO3EMHHX MOB, 3 METOIO Y3TO/DKEHOCTI HaBYANBHOTO IanyBaHHs €MII 3 KOHKPETHHME 3MiCTOBHMH
KOHTEKCTaMH.

3€P, sk BaroMuii €BpONEHCHKUI 1HAMKATOP KOMYHIKATUBHUX 1HIIOMOBHHX KOMIIETEHTHOCTEH,
CIIyTYyBaJl TPAMILTIHOM JUIsi PO3pOOKM OCBITHIX cTaHmapTiB 3 [IM, 10 TapaHTYIOTh peati3alliro
BEePTUKAIBbHOI y3rojpkeHocTi. Ha ix ocHOBI B pamMkax 3arajJbHOIIBEHIIAPCHKOTO TMPOEKTY
«MiKKaHTOHaJbHA JOMOBJEHICTH IIPO TapMOHI3amifo 000B’s3koBOi mkoam» (HarmoS —
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Interkantonale Vereinbarung iiber die Harmonisierung der obligatorischen Schule) mis
ynockoHajeHHs: MoBHOT ocBiTh KJJHO po3poOuia KOMIETEeHTHICHY MOZEb iHIIOMOBHOI OCBITH Ta
000B’sI3KOBHUI 0a30BHI CTAaHIAPT HA KiHEIb IIOCTOTO i IEB’SITOTO POKIB HABUAHHS, SKi € IIEePeXiTHIMU
etanamu y mkoji IlIBeifnapii. Ix MeToro € cTBOpeHHS TPO30POCTI B IIpolLiECi JOCATHEHHS
KOMYyHIKaTUBHUX Ta MOBHHX Iiyieil. IIpoekt HarmoS 3aramom mepenbavae 3aranbHOIIBEHIIAPCHKY
rapMOHI3aIlil0 [EHTPATFHUX HAPDKHUX eTariB 00OB’SI3KOBOI IIKOJM, a caMe: INKITBHHUH BiK, Oa3oBa
IIKOJIa, TPUBATICTH 1 IiJIl OCBITHIX JIAHOK, MEpeXi/l 3 OAHI€] JaHKU Ha 1HITY Ta BU3HAHHS OTPUMAaHUX
pe3yJbTaTiB HaBYaHHS MPH Mepexoi Ha BuIly jaHky. CydacHi HaBuanbHi tuanu 3 IM y IllBelinapii,
3a TBepmkeHHAM P. Kemnep-Bomminrep, copsiMoBaHI Ha yMOMIIUBICHHS «IOPIBHSHHS MOBHHX
KOMITETCHTHOCTEH K B PI3HMX IIKOJAX i ii JJaHKaX, Tak i 3a MeKaMH KaHTOHIB 1 kpainu. lle cnpuse
MEPETBOPEHHSIM HE JIUIIC HA METa-, a i Ha Me30- Ta MaKPOPIBHIX CUCTEMHU OCBITH, [0 BUMArae BiJ
YYUTENTiB O0I3HAHOCTI 3 HOBMMH (OpPMaMH TECTiB 1 CHCTEMH OLHIOBaHHs, SIKi IPYHTYIOTHCS Ha
Jiep>KaBHUX OCBITHIX cTaHgapTax» [8, c. 57-58].

lopu3oHTaNbHA Y3TOJDKEHICTh € BAXIWUBHUM IOTEHINIAIOM JUIss ONTUMI3alii e(peKTHBHOCTI
IHIITOMOBHOT OCBITH, OCKIJIBKH OXOIUTIOE CHCTEMHE ITO€IHAHHS M€ IO CHOTOIHI 9acTO PO3MEKOBAHUX
HABYAJTHHUX c(ep Ha OJHOMY €Tali HaBYaHHS 1 mepemdadae y3rOKEHICTh IUIaHy, HaBYAIBHUX
MaTepiaJiB ¥ IHCTPYMEHTIB OIlIHIOBaHHSA, MK MOBaMH, MOBHHMH 1 HEMOBHHMH MpPEIMETaMH,
HIKUTBHUM 1 MO3AIIKiTbHUM HaBYaHHSIM, HaBYaJbHUM 3MICTOM 1 MOBHMMH 3aco0aMu. B pamkax
TOPU3OHTAIBHOI JUIAKTHYHO! Y3TO/PKEHOCTI MOKHA BHOKPEMHTH Taki 3acoO0M il JOCSATHEHHS:
cTparerii HaBYaHHA, 1O 00 €JHYIOTH MOBH, yCBimomiieHHss MOB 1 KyibTyp (language awareness),
IUSUTBHICHO-OPIEHTOBaHA I1HIIOMOBHA OCBiTa MW IHTETpOBaHE BHUBYCHHS MOBH Ta 3MiCTy, IO
peani3yeTrbcs uepe3 OumiHrBanbHy ocBiTy, Meton CLIL (Content and Language Integrated Learning —
IHTErpOBaHEe BUBUYCHHS 3MICTY Ta MOBH) Ta iMepCiiiHi (hopMH HaBUAHHS.

Ax Oaummo, iHmoOMOBHa ocBitTa [lIBeinapii Bupi3HS€ (GOpMyBaHHS HEMEPepBHOCTI M
HACTYIMHOCTI y IIKIJIBHOMY KOHTEKCTI SK IHTErpabHUA 3aci0 ¢GopMyBaHHS (YHKIIOHAIBHOI
IHJUBIAyaIbHOT 0araTOMOBHOCTI BUITYCKHHKIB IIKUI. [Ipy 1IbOMy BHOKPEMIICHO IEBHI MiJAXOJH, SKi
YMOXITHBIIIOIOTh OBOJIOIHHS YYHSIMH CTPATerissMH HaBYAHHA MOBaM MPOTSATOM JKUTTS, YOMY
CIIPHSIOTh PaHHE BUBYEHHS [M, ropu3oHTanbHa i BEPTUKAIbHA Y3TODKEHICTh B MEXKaX 1 32 ME)KaMU
IIKOJIM B PO3pi3i MOBHOT OCBITH.

VY momampImmx po3BiIKax BapTO 30CEPEIUTH yBary Ha aHali3i e(EKTUBHHX METOIIB BHBUCHHS
IM B ymoBax HemepepBHOI MOBHOi OCBITH Ta ONTHMAaJBHOTO IHCTPYMEHTAapilO OIIHIOBAHHS PiBHS
BotoliHHS IM B €BpoIeiichKHX KpaiHaX Ta BHOKPEMHTH IIIISIXH iXHBOT pearizaiii B YKpaiHi.
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THHOBAIIIMHI TEXHOJIOT'TI Y MPOIIECI TPO®ECIMHOI NIJITOTOBKH
MPUKOPJOHHUKIB B PECITYBJIILI TH/IISI

Ha ocnosi ananizy maykoeux oocniodceHv iHOINICOKUX nedazoeié O0emanbHO ONUCAHO HOMUpU 2pynu
IHHOBAYIUIHUX MEXHONO02IH, SAKI HUMI GUKOPUCMOBYIOMbC y npoyeci npogecitinol nid2omosku MatlOymHix
npuxkopooHHuxie ¢ Pecnyoniyi Indis, a came: 1) opeanizayiiino-nedacociyni mexnonoeii (kackaorne HABUAHH,
KancyivHe HABYaHHA, MIKDOHABUAHHSA, NepexpecHe HAGUAHHSA, 20pU3OHMANbHE HABYAHMA);, 2) iHMepakmueHi
mexHono2ii (Mo3aiune HABUAHHA, THMEPAKMUBHE HABYAHHS 8 MAIUX 2PYNAX, 8NPABA «2PYNA OOCASHEHbY, i2posi
memoou, enpasu «think-pair-share» ma «just a minute», OUcKycitini memoou, cniitbha poboma 3
gideomamepianamu, Memoo «HA8HUANbHA CeKYify, «OUCKYCIlIHA epynay, iHmepaKkmuena nekyis), 3) cumyasayitini
MexXHON02ii (KOHCMPYKMUBHI MexXHONO2l, w0 6KIUaomMs poOOmy 3 CUMYIAYITHUMU MPEHAXCepamu md

132 Hayxosi 3amucku. Cepist: nenarorika. — 2018, — Ne2.



